Обучение видам речевой деятельности.
Обучение аудированию.
Методика обучения аудированию на 2ИЯ не отличается от аналогичной методики на 1ИЯ, так как основывается на учете психических этапов восприятия звучащей речи.

Аудирование разворачивается в несколько этапов:

1. принятие решения сосредоточиться на послании, поддерживать внимание.

2. распознавание информации. Услышанная речь становится значением. Информация задерживается в кратковременной памяти в фонологической форме. Слушатель знает звуки, группирует их в языковые единицы, удерживает их  в памяти в виде образов. Образы сравниваются с предыдущим опытом ( в частности, с ранее изученными лексическими единицами).  Если связь найдена, то постепенно выстраивается связный текст. Эти предложения заменяют в памяти фонологические представления. Постепенно фонологические представления исчезают из памяти.

3. Представление о смысле – это гипотеза. Понимание может быть ошибочным. Тогда цикл аудирования приходится повторить.

4. подведение итога об услышанном (интроспекция).

Аудирование – сложная речевая деятельность, на каждом этапе слушатель может столкнуться с трудностями. Например, на этапе распознавания фонологические образы могут «не связаться» с опытом, память  ученика оказывается не способна установить соотношения между фонологическим образом и смыслом. Может возникнуть ложная гипотеза. Трудности могут быть вызваны избытком информации, кратковременная память перегружается, что затрудняет распознавание информации. Это происходит при быстром темпе передаваемого текста.
В отечественной методике различают две подсистемы упражнений: тренировочную (подготовительную)

Речевую (коммуникативную).

1. тренировочные (подготовительные) или упражнения на формирование общих аудитивных навыков.

Они состоят из:

А) упражнений на преодоление фонетических навыков (на начальном этапе);

Б) на преодоление грамматических трудностей (если текст с сложными грамматическими структурами)

В) на преодоление лексических трудностей (определенное количество неизвестных слов).

Г) Упражнения на обучение восприятию речевого потока;

Д) Упражнения для обучения вычленению смысловой информации;

Е) Упражнения на развитие памяти, логического мышления, воображения.

А) На умение различать звуки, гласные-согласные, виды предложений         (вопросительные, повествовательные),        найти в ряду записанных слов услышанное слово. 

Б) преодоление грамматических трудностей: назвать подлежащее и сказуемое, прослушать и повторить предложения с одной грамматической структурой
В) снятие лексических трудностей: догадаться по звучанию о значении слова, используя языковую догадку, словообразовательные компоненты
Прослушать предложения, отличающиеся одним словом. Понять смысл этих предложений.
Г) разделить на слух текст на части, прослушать текст, расположить в нужном порядке пункты плана этого текста, расположить ключевые слова по порядку (как в тексте).
Д) прослушать и выразить основную мысль; по плану дать название текста; прослушать начало и предположить продолжение текста.

Е) прослушать две фразы и повторить их; прослушать предложения и расположить их в логической последовательности.

Речевые (коммуникативные). Изложить смысл текста двумя-тремя предложениями; ответить на вопросы; расскажите о герое, прослушав текст.

Работа с аудиотекстом состоит из этапов:

Предтекстового

Текстового

Послетекстового

Предтекстовый этап включает в себя снятие языковых трудностей (работа со словами неизвестными, географическими названиями, именами собственными, тренировочные упражнения по снятию фонетических,  грамматических трудностей). Возможна работа с изолированными частями аудиотекста.. Возможна работа с иллюстрацией к тексту (подумать, предположить, о чем речь в тексте), работа с заголовком (предположение, о чем речь).

Текстовый этап включает прослушивание всего текста или его абзацев (оно может быть многократным), подбор заглавий  к абзацам, ответы на вопросы учителя.
Послетекстовый этап : составление плана пересказа текста, составление рассказа по аналогии, составление диалогов, оценка поступков действующих лиц, зополнения пропусков в тексте.
Психологические особенности обуславливают требования к методике обучения аудированию.

1. Необходим этап мотивации к аудированию, так как слушатель должен сознательно поддерживать внимание. Предпочтительным мотивом является интерес.

2. Восприятие информации облегчается, если слушатель изначально ориентирован в коммуникативной ситуации, к которой информация относится. Полезна антиципация (предвидение) вероятного содержания текста. Она может следовать из коммуникативной ситуации, иллюстраций, установки учителя.

3. Прослушиванию текста должна предшествовать инструкция. Главной ее целью является установка на характер восприятия и понимания информации. Если текст предназначен для полного понимания, следует снять определенную часть трудностей. Это должна быть наименее известная ученику информация. Если перед учеником стоит задача выборочного понимания текста, ориентировка должна содержать четкое указание на то, что он должен услышать. До прослушивания текста следует дать возможность ознакомиться с формой контроля: схема, таблица, вопрос, на который нужно ответить после прослушивания текста и т.д.

4. Важно предъявлять текст такого объема и в таком темпе, который соответствует возможностям учеников: возрастным и образовательным. Доступная скорость для начинающих – 5 слогов в секунду, а для продвинутых – 10-12.Наличие пауз хорошо сказывается на понимании текста.  Звучание, длящееся более 3 минут, перегружает кратковременную память.

5. В ходе слушания на иностранном языке почти   всегда необходим возврат назад с целью проверки первоначальных гипотез. При первом прослушивании важно установить ситуационный контекст: кто герои, место действия. После второго прослушивания выполняются упражнения для выяснения степени понимания учениками текста. Третье прослушивание предлагается для самопроверки правильности выполнения заданий, которые могут быть многообразными:

- подтвердить/опровергнуть высказанные до прослушивания версии о содержании текста;

- ответить на вопросы;

- представить иллюстрацию (например, маршрут поездки, если речь шла о путешествии);

Заполнить лакуны в тексте;

- заполнить схему, таблицу.

Задания, если их несколько, следует располагать так: сначала вопросы, позволяющие судить об общем понимании, затем задания на поиск информации, наконец, вопросы, требующие обобщений, выводов.

Задачей обучения аудированию должна быть возможность применения услышанного в какой-либо коммуникативной ситуации.

Для эффективного обучения умениям аудирования важен также выбор аудиотекста.

На начальном этапе нужны упрощенные, адаптированные тесты, постепенно следует начинать использовать аутентичные записи. Существует ряд требований, облегчающих понимание текста:

Интересный сюжет;

Известная тема;

Небольшая лингвистическая трудность;

Отсутствие придаточных предложений;

Повторения;

Визуальная опора (иллюстрация, видеоролик);

Ограниченное количество действующих лиц;

Возможность связать информацию с фоновыми знаниями.

Средством тренировки учащихся в понимании звучащей речи являются фонетические упражнения.

Очень важно умение вести урок на немецком языке. Предъявление новых фраз лексики речевого обихода: покажем на примере ввода команды: «Откройте книги!» (Macht die Bücher auf!). Сначала учитель произносит фразу в обычном темпе, затем медленно, используя наглядность, (например, берет книгу, открывает ее несколько раз, чтобы передать движение). При этом возможен перевод на русский язык. Наконец, еще раз произносит фразу в обычном темпе, уже обращаясь к отдельным ученикам  с просьбой выполнить эту команду. В течение одного – двух уроков учитель использует наглядность (книгу ) при произнесении этой команды, в дальнейшем снимает наглядность, добиваясь понимания только звучащей речи.
